Handheld Paper Shredder
ltem NO: rs40 / 691890
Instructions for Use v001: 25/02/25

Please read and retain these instructions for future reference

BERGSTROM

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Battery Type & details:
4 x AA Batteries (Not included)
Voltage details: 5V
Accessories: 1 x USB Cable

ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES.
DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

Please read this instruction manual thoroughly before using, and ensure you are familiar with the operation
of your new HANDHELD PAPER SHREDDER.

SPECIFICATIONS

e  Cut Style: Strip cut

e Shred Width: 5mm

e  Entry Width: 110mm

e Shred Speed: 1.5m/min

e  Button Switch for ON / OFF / REVERSE

e  Maximum Shredding Capacity: 1 sheet of A4/70g folded paper (folded in half, and then half again)
or 2 sheets of A6 paper

e Convenient and Compact Design

INSTRUCTIONS

1. To prepare for us:

a. If powering via battery, open the compartment on the reverse of the shredder and insert 4 x AA
batteries. Ensure the compartment is closed correctly before moving to the next step.
Or

b. Take out the USB cable and insert one end into a suitable USB socket on a computer or charging block
and insert the other end of the cable into the shredder.

2. Gently press the silver button forward and insert the paper into the shredder.

a. |If a paperjam occurs, push the silver button backwards, and gently pull the paper out from the
shredder (keeping fingers away from the insert hole).

3. To turn the shredder off, slide the silver button to the middle position.



CAUTION

To avoid personal injury, ensure you keep your fingers, hair, ties, jewellery, loose clothing and any other objects
away from the shredder.

Only insert paper. Inserting any metallic objects, plastic sheets, staples, paper clips or cardboard will cause
damage to the paper shredder.

Use only a lightly damp soft cloth to clean the shredder.

Ensure the shredder is kept away from children.

Please retain this instruction manual for future reference.

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ANY APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.
o THE UNIT IS NOT MEANT FOR EXTENDED USE
NOT FOR COMMERCIAL USE.
BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF ANY ARE FOUND. TAKE CARE NOT TO
DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS IS NOT RECOMMENDED AND MAY CAUSE INJURIES AND
INVALIDATE ANY WARRANTY YOU HAVE.
DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.
DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.
DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.
DO NOT LEAVE SWITCHED ON OR UNATTENDED.

BATTERIES

BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART OF THE
BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.

ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH THE POLARITY SYMBOLS SHOWN IN THE COMPARTMENT. DO NOT
FIT BATTERIES IN REVERSE.

DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE
WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

ALWAYS SWITCH OFF AND REMOVE BATTERIES BEFORE CLEANING.

DO NOT IMMERSE IN WATER.

DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS OR SHARP UTENSILS TO CLEAN THIS APPLIANCE.
WIPE SURFACES WITH A SOFT DRY CLOTH. DRY THOROUGHLY BEFORE FURTHER USE.
STORE THE APPLIANCE IN A COOL, DRY PLACE.

BATTERY DISPOSAL

SPENT OR EXPIRED BUTTON CELLS MUST BE DISPOSED SAFELY AWAY FROM CHILDREN ACCESS AND RECYCLED
IN COMPLIANCE WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.
FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.



DISPOSAL @

e We use recyclable or recycled packaging where possible. %(9

e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with
your local authority recycling regulations. ADEPOSER A DEFOSER

e Atthe end of the product’s lifespan please check with your local Cet appareil EN i pEcHETeme
council authorised household waste recycling centre for disposal. se recycle ou

e  Plastics, polybags — this is made from the following recyclable o 2e woTecte sur wew auefairedemesdechetsr
p|astic. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

e Atthe end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal. Q- } =

\,
Code & Symbol u")

LDPE

Type of Plastic Low Density Polyethylene




GERMAN INSTRUCTIONS

Leistung Details: Batterie Typ & Details:
4 x AA-Batterien (nicht enthalten) VERWENDEN SIE IMMER ALKALIBATTERIEN.

Angaben zur Spannung: 5V VERWENDEN SIE KEINE LITHIUM BATTERIEN.

Zubehor: 1 x USB-Kabel

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und machen Sie sich mit der
Bedienung lhres neuen HANDHELD PAPIERZerkleinerers vertraut.

LEISTUNGSBESCHREIBUNG

e Schnittart: Streifenschnitt

e Schnitzelbreite: 5mm

e  Einzugsbreite: 110mm

e Hackselgeschwindigkeit: 1.5m/min

e Knopfschalter fiir ON / OFF / REVERSE

e  Maximale Zerkleinerungskapazitat: 1 Blatt A4/70g gefaltetes Papier (in der Halfte gefaltet und dann noch einmal
die Halfte)
oder 2 Blatt A6-Papier

e Bequemes und kompaktes Design

ANWEISUNGEN

1. Um sich auf uns vorzubereiten:

a. Bei Batteriebetrieb 6ffnen Sie das Fach auf der Riickseite des Aktenvernichters und legen Sie 4 x AA-
Batterien ein. Stellen Sie sicher, dass das Fach richtig geschlossen ist, bevor Sie mit dem nachsten
Schritt fortfahren.

Oder

b. Nehmen Sie das USB-Kabel heraus und stecken Sie ein Ende in eine geeignete USB-Buchse eines

Computers oder Ladeblocks und stecken Sie das andere Ende des Kabels in den Aktenvernichter.

2. Driicken Sie den silbernen Knopf vorsichtig nach vorne und legen Sie das Papier in den Aktenvernichter ein.

a. Wenn ein Papierstau auftritt, driicken Sie den silbernen Knopf nach hinten und ziehen Sie das Papier
vorsichtig aus dem Aktenvernichter heraus (halten Sie die Finger vom Einsteckloch fern).

3.  Um den Aktenvernichter auszuschalten, schieben Sie den silbernen Knopf in die mittlere Position.



VORSICHT
e Um Verletzungen zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass Sie Finger, Haare, Krawatten, Schmuck, lose Kleidung
und andere Gegenstdande vom Aktenvernichter fernhalten.
e Legen Sie nur Papier ein. Das Einlegen von metallischen Gegenstanden, Plastikfolien, Heftklammern,
Bliroklammern oder Pappe fiihrt zu Schaden am Aktenvernichter.
e Verwenden Sie zum Reinigen des Aktenvernichters nur ein leicht feuchtes, weiches Tuch.
e Stellen Sie sicher, dass der Aktenvernichter von Kindern ferngehalten wird.

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.

WARNHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG EINES GERATS SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN GETROFFEN
WERDEN:
e LESEN SIE VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN.
e NURFUR DEN HAUSLICHEN INNENGEBRAUCH.
o DAS GERAT IST NICHT FUR DEN LANGEREN GEBRAUCH GEDACHT
e  NICHT FUR DEN KOMMERZIELLEN GEBRAUCH.
e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DER VERWENDUNG GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND
VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN SIE WELCHE FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN
ZU LASSEN, DA SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.
e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUTEILEN WIRD NICHT EMPFOHLEN UND KANN ZU
VERLETZUNGEN UND ZUM ERLOSCHEN DER GARANTIE FUHREN.
e  STELLEN SIE DAS GERAT NICHT AUF ODER IN DIE NAHE VON WARMEQUELLEN.
e  DECKEN SIE DAS GERAT WAHREND DES GEBRAUCHS NICHT AB, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.
e VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.
e LASSEN SIE DAS GERAT NICHT EINGESCHALTET ODER UNBEAUFSICHTIGT.

BATTERIEN

e BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. BEI VERSCHLUCKEN
ODER EINBRINGEN IN EINEN KORPERTEIL SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN.

e VERWENDEN SIE IMMER ALKALINE-BATTERIEN. VERWENDEN SIE KEINE LITHIUMBATTERIEN.

e LEGEN SIE DIE BATTERIEN GEMASS DEN IM FACH ANGEZEIGTEN POLARITATSSYMBOLEN EIN. BATTERIEN NICHT
UMGEKEHRT EINBAUEN.

e  SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

e ENTFERNEN SIE DIE BATTERIEN, WENN SIE SIE LANGERE ZEIT STEHEN LASSEN.

e HALTEN SIE BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERN.

e GEBRAUCHTE UND NEUE BATTERIEN NICHT VERMISCHEN.

e ENTSORGEN SIE BATTERIEN NIEMALS IM FEUER.

e ENTSORGUNG VON BATTERIEN, VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN IHRER ORTLICHEN BEHORDEN ENTSORGT UND RECYCELT
WERDEN.

e BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, VERWENDUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
e VOR DER REINIGUNG IMMER DIE BATTERIEN AUSSCHALTEN UND ENTFERNEN.
e  NICHT IN WASSER EINTAUCHEN.
e VERWENDEN SIE KEINE SCHEUERMITTEL ODER SCHARFE GEGENSTANDE ZUR REINIGUNG DES GERATS.
e  WISCHEN SIE DIE OBERFLACHEN MIT EINEM WEICHEN, TROCKENEN TUCH AB. TROCKNEN SIE DAS GERAT VOR
DER WEITEREN VERWENDUNG GRUNDLICH AB.
e  LAGERN SIE DAS GERAT AN EINEM KUHLEN, TROCKENEN ORT.

ENTSORGUNG DER BATTERIE
e VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE KNOPFZELLEN MUSSEN SICHER VOR KINDERN GESCHUTZT ENTSORGT UND
IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN IHRER ORTLICHEN BEHORDEN RECYCELT WERDEN.
e BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, VERWENDUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.



BESEITIGUNG
e  Wir verwenden nach Maoglichkeit wiederverwertbare oder
recycelte Verpackungen.
e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in

Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften Ihrer Gemeinde.
A DEPOSER A DEPOSER

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
bei den von der Gemeindeverwaltung zugelassenen se recycle
Recyclingzentren fur Haushaltsabfalle nach der Entsorgung.

e Kunststoffe, Polybeutel - diese bestehen aus folgendem e e e it

recyclebarem Kunststoff.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an
das von der Gemeindeverwaltung autorisierte Recyclingzentrum
flr Haushaltsabfalle, um es zu entsorgen.

N,
Code & Symbol L4¢)

LDPE

Art des Kunststoffs Polyethylen niedriger Dichte




FRENCH INSTRUCTIONS

Détails de la puissance: Type de batterie et détails:
4 x piles AA (non incluses)
Détails de la tension : 5V

Accessoires: 1 x cable USB

UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES.
N'UTILISEZ PAS DE PILES AU LITHIUM.

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de I'utiliser et assurez-vous de bien connaitre le
fonctionnement de votre nouveau DESTRUCTEUR DE PAPIER A MAIN.

SPECIFICATIONS
e Style de coupe : Coupe en bande
e largeur de déchiquetage : 5 mm
e largeurd'entrée : 110 mm
e Vitesse de déchiquetage : 1,5 m/min
e Bouton Interrupteur pour MARCHE / ARRET / MARCHE ARRIERE
e Capacité maximale de déchiquetage : 1 feuille de papier plié A4/70 g (pliée en deux, puis a nouveau en deux)
ou 2 feuilles de papier A6
e Conception pratique et compacte

INSTRUCTIONS

1. Pournous préparer:

a. Encas d'alimentation a I'aide d'une batterie, ouvrez le compartiment a I'arriere de la destructrice et
insérez 4 piles AA. Assurez-vous que le compartiment est correctement fermé avant de passer a I'étape
suivante.

Ou

b. Retirez le cable USB et insérez une extrémité dans une prise USB appropriée d'un ordinateur ou d'un

bloc de charge et insérez |I'autre extrémité du cable dans la déchiqueteuse.

2. Appuyez doucement sur le bouton argenté vers |'avant et insérez le papier dans la destructrice.

a. Encas de bourrage papier, appuyez sur le bouton argenté vers l'arriere et retirez doucement le papier
de la destructrice (en gardant les doigts éloignés du trou d'insertion).

3. Pour éteindre la déchiqueteuse, faites glisser le bouton argenté en position médiane.



PRUDENCE

Pour éviter toute blessure, veillez a éloigner vos doigts, cheveux, cravates, bijoux, vétements amples et tout
autre objet de la déchiqueteuse.

N'insérez que du papier. L'insertion d'objets métalliques, de feuilles de plastique, d'agrafes, de trombones ou de
carton endommagera le destructeur de documents.

N'utilisez qu'un chiffon doux Iégérement humide pour nettoyer le destructeur de documents.

Veillez a ce que le destructeur soit tenu a I'écart des enfants.

Veuillez conserver ce manuel d'instructions pour référence future.

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:
LORS DE L'UTILISATION D'UN APPAREIL, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE SUIVIES:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION.
POUR UN USAGE DOMESTIQUE INTERIEUR UNIQUEMENT.

o L'APPAREIL N'EST PAS DESTINE A UNE UTILISATION PROLONGEE
NE PAS UTILISER A DES FINS COMMERCIALES.
AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET NE L'UTILISEZ PAS Sl
VOUS EN TROUVEZ. VEILLEZ A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL, CAR LES CHOCS VIOLENTS PEUVENT
PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.
L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES N'EST PAS RECOMMANDEE ET PEUT CAUSER DES
BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS DISPOSEZ.
NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU PRES D'UNE SOURCE DE CHALEUR.
NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.
NE PAS UTILISER CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONGU.
NE PAS LAISSER L'APPAREIL ALLUME OU SANS SURVEILLANCE.

AVERTISSEMENT DE LA BATTERIE: TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. EN CAS D'INGESTION OU DE MISE A
L'INTERIEUR D'UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTEZ IMMEDIATEMENT UN MEDECIN.

UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES. N'UTILISEZ PAS DE PILES AU LITHIUM.

INSTALLEZ LES PILES CONFORMEMENT AUX SYMBOLES DE POLARITE INDIQUES DANS LE COMPARTIMENT. NE
PAS METTRE LES PILES EN MARCHE ARRIERE.

NE COURT-CIRCUITEZ PAS LES BORNES DE LA BATTERIE.

RETIREZ LES PILES SI ELLES SONT LAISSEES PENDANT DE LONGUES PERIODES.

GARDEZ LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

NE MELANGEZ PAS LES PILES USAGEES ET NEUVES.

NE JETEZ JAMAIS LES PILES AU FEU.

ELIMINATION DES PILES, LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES ET RECYCLEES
CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITE LOCALE.

SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA BATTERIE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

TOUJOURS ETEINDRE L'APPAREIL ET RETIRER LES PILES AVANT DE LE NETTOYER.

NE PAS IMMERGER DANS L'EAU.

NE PAS UTILISER DE PRODUITS ABRASIFS OU D'USTENSILES TRANCHANTS POUR NETTOYER CET APPAREIL.
ESSUYER LES SURFACES AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC. SECHEZ SOIGNEUSEMENT AVANT DE L'UTILISER A
NOUVEAU.

RANGER L'APPAREIL DANS UN ENDROIT FRAIS ET SEC.

ELIMINATION DE LA BATTERIE

LES PILES BOUTON USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES EN TOUTE SECURITE HORS DE LA PORTEE
DES ENFANTS ET RECYCLEES CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITE LOCALE.
SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA BATTERIE.



DISPOSITION

Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la
mesure du possible.

Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers et
cartons conformément aux réglementations locales en matiére
de recyclage.

A la fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au
centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre
municipalité.

Plastiques, polybags - ce produit est fabriqué a partir du plastique
recyclable suivant.

A la fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser a
votre centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre
municipalité pour vous en débarrasser..

N\,
Code et symbole u‘)

LDPE

Type de plastique Polyéthylene basse densité

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




CZECH INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajeni: Typ baterie a podrobnosti:
4 x baterie AA (nejsou soucasti dodavky)
Podrobnosti o napéti: 5V

VZDY POUZIVEJTE ALKALICKE BATERIE.
NEPOUZIVEJTE LITHIOVE BATERIE.

Pf¥islusenstvi: 1 x kabel USB

Pfed pouzitim si prosim dlikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vaseho nového RUCNIHO SKARTOVACE PAPIRU.

SPECIFIKACE

e  Styl stfihu: Pruhovy stfih

e Sitka skartovacky: 5 mm

e Sitka vstupu: 110 mm

e Rychlost skartovani: 1,5 m/min

e Tlacitkovy spinac pro zapnuti / vypnuti / zpétny chod

e  Maximalni kapacita skartovani: 1 list sklddaného papiru A4/70g (pfelozeny na polovinu a pak je$té jednou na
polovinu).)
nebo 2 listy papiru A6

e  PohodIny a kompaktni design

INSTRUKCE
1. Pro nas pfipravit:
a. Pokud napdjite z baterie, oteviete prihrddku na zadni strané skartovacky a vlozte 4 x AA baterie. Pred
prechodem k dalSimu kroku se ujistéte, Ze je pfihradka spravné uzavrena.
Nebo
b. Vyjméte kabel USB a jeden konec zasurte do vhodné zasuvky USB na pocitaci nebo nabijecim bloku a
druhy konec kabelu zasunte do skartovacky.

2. Jemneé stisknéte stiibrné tlacitko dopredu a vlozte papir do skartovacky.

a. Pokud dojde k uviznuti papiru, zatlacte stfibrné tlacitko dozadu a jemné vytdhnéte papir ze skartovacky
(drZte prsty v dostatec¢né vzdalenosti od otvoru pro vioZeni).

3. Chcete-li skartovacku vypnout, posunte stfibrné tlacitko do stfedni polohy.



OPATRNOST

Abyste predesli zranéni, ujistéte se, Ze drzite prsty, vlasy, kravaty, Sperky, volné obleceni a jakékoli jiné
predméty v dostatec¢né vzdalenosti od skartovacky.

Vkladejte pouze papir. VloZeni jakychkoli kovovych predmétl, plastovych félii, sponek, kancelarskych sponek
nebo lepenky zplsobi poskozeni skartovacky.

K ¢isténi skartovacky pouzivejte pouze lehce navlhéeny mékky hadrik.

Zajistéte, aby byl skartovac uchovavan mimo dosah déti.

Uschoveijte si prosim tento navod k pouZiti pro budouci pouZiti.

VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZIVANI JAKEHOKOLI SPOTREBICE JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTN{ OPATRENI:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.
POUZE PRO DOMACI VNITRNI POUZITI.

o JEDNOTKA NEN{ URCENA K DELSIMU POUZIVANI
NEN{ URCENO PRO KOMERCNI POUZITI.
PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NENI POSKOZENY, A V PRIPADE ZJISTEN{ ZAVAD JEJ
NEPOUZIVEJTE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU zPUSOBIT
VNITRNi POSKOZENI.
POUZIVAN{ JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVI NEBO NASTAVCU SE NEDOPORUCUJE A MUZE ZPUSOBIT ZRANENI A
ZRUSIT PLATNOST ZARUKY, KTEROU MATE.
NEUMISTUJTE PRISTROJ NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLiZKOSTI.
PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.
NEPOUZIVEITE TENTO SPOTREBIC K JINEMU POUZITI, NEZ PRO KTERE JE URCEN.
NENECHAVEJTE ZAPNUTY NEBO BEZ DOZORU.

BATERIE

VAROVANI BATERIE: UCHOVAVEJTE MIMO DOSAH DETi. V PRIPADE POZITi NEBO UMISTENI DO JAKEKOLI
CASTI TELA OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC.

VZDY POUZIVEJTE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVEJTE LITHIOVE BATERIE.

VLOZTE BATERIE V SOULADU SE SYMBOLY POLARITY UVEDENYMI V PRIHRADCE. NEVKLADEJTE BATERIE ZPETNE.
NEZKRATUJTE SVORKY BATERIE.

POKUD JSOU BATERIE PONECHANY DELSi DOBU, VYJMETE JE.

UCHOVAVEITE BATERIE MIMO DOSAH DETi A DOMACICH ZViRAT.

NEKOMBINUJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

NIKDY NEVHAZUJTE BATERIE DO OHNE.

LIKVIDACE BATERIi, VYBITE NEBO VYBITE BATERIE MUSI BYT ZLIKVIDOVANY A RECYKLOVANY V SOULADU S
PREDPISY MI{STNICH URADU.

DODRZUJTE POKYNY VYROBCE BATERIE PRO BEZPECNOST, POUZITI A LIKVIDACI.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

PRED CISTENIM VZDY VYPNETE A VYJMETE BATERIE.

NEPONORUITE DO VODY.

K CISTENi TOHOTO SPOTREBICE NEPOUZIVEJTE ABRAZIVNI CISTICI PROSTREDKY ANI OSTRE NACINI.
POVRCHY OTIREJTE MEKKYM SUCHYM HADRIKEM. PRED DALSIM POUZITIM PRISTROJ DUKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNEM A SUCHEM MISTE.

LIKVIDACE BATERIE

POUZITE NEBO PROSLE KNOFLIKOVE CLANKY MUSI BYT BEZPECNE ZLIKVIDOVANY MIMO DOSAH DET/ A
RECYKLOVANY V SOULADU S PREDPISY MISTNICH URADU.
DODRZUJTE BEZPECNOSTNI POKYNY, POKYNY K POUZITi A LIKVIDACI VYDANE VYROBCEM BATERII.



LIKVIDACE

e  Pokud je to mozné, pouzivdme recyklovatelné nebo recyklované
obaly.

e Veskeré obaly, papir a kartony prosim likvidujte v souladu s
predpisy o recyklaci mistnich urada. YT T———

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku se prosim informujte o jeho Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
likvidaci v recyklaénim stfedisku pro domaci odpad, které ma se recycle
opravnéni mistniho Gradu.

e Plasty, polyetylenové sagky - jsou vyrobeny z nasledujicich e e e it
recyklovatelnych plastd.

e Poskonceni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v
recykla¢nim stredisku pro domovni odpad, které ma opravnéni
mistniho Uradu.
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LDPE

Typ plastu Polyetylen s nizkou hustotou




SLOVAK INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajani: Typ batérie a podrobnosti:
4 x batérie AA (nie su sucastou balenia)
Podrobnosti o napati: 5V
PrisluSenstvo: 1 x kdbel USB

VZDY POUZIVAJTE ALKALICKE BATERIE.
NEPOUZ{VAJTE LIiTIOVE BATERIE.

Pred pouzitim si dokladne precitajte tento navod na poutitie a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou
vasej novej RUCNEJ SKARTOVACKY PAPIERA.

SPECIFIKACIE

e Styl strihu: Pasovy strih

e Sirka drvenia: 5 mm

e Sirka vstupu: 110 mm

e Rychlost skartovania: 1,5 m/min

e Tlacidlovy spina¢ pre ON / OFF / REVERSE

e Maximalna kapacita skartovania: 1 list zloZzeného papiera A4/70g (zloZzeny na polovicu a potom eSte raz na
polovicu)
alebo 2 listy papiera formatu A6

e  Pohodlny a kompaktny dizajn

INSTRUKCIE
1. Aby ste sa na nas pripravili:
a. Ak napajate cez batériu, otvorte priehradku na zadnej strane skartovacky a vlozte 4 x AA batérie. Pred
prechodom na dalsi krok sa uistite, Ze je priehradka spravne uzavreta.
Alebo
b. Vyberte kdbel USB a zasunte jeden koniec do vhodnej zasuvky USB na pocitaci alebo nabijacom bloku a
druhy koniec kabla zasunte do skartovacky.

2. Jemne stlacte strieborné tlacidlo dopredu a vloZzte papier do skartovacky.

a. Ak dojde k zaseknutiu papiera, zatlacte strieborné tlacidlo dozadu a jemne vytiahnite papier zo
skartovacky (prsty drzte dalej od otvoru na vloZenie).

3. Ak chcete skartovacku vypnut, posurite strieborné tladidlo do strednej polohy.




OPATRNOST

Aby ste sa vyhli zraneniu, dbajte na to, aby ste mali prsty, vlasy, kravaty, Sperky, volné oblecenie a akékolvek iné
predmety mimo dosahu skartovacky.

Do skartovacky vkladajte iba papier. Vkladanie akychkolvek kovovych predmetov, plastovych listov, sponiek,
sponiek na papier alebo karténu sp6sobi poskodenie skartovacky papiera.

Na Cistenie skartovacky pouzivajte len lahko navlhéend makkud handricku.

Zabezpeclte, aby sa skartovacka nedostala do blizkosti deti.

Uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre buduce pouizitie.

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZ{VANI AKEHOKOLVEK SPOTREBICA BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.
LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

o JEDNOTKA NIE JE URCENA NA DLHODOBE POUZ{VANIE
NIE NA KOMERCNE POUZITIE.
PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUIJTE, €1 SA NA NOM NENACHADZAJU CHYBY, A AK SA NEJAKE NAJDU,
NEPOUZ{VAITE HO. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.
POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADEN{ SA NEODPORUCA A MOZE
SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST AKEJKOLVEK ZARUKY.
NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BL{ZKOSTI.
POCAS POUZIVANIA SPOTREBIC NIJAKO NEZAKRYVAJTE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.
NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.
NENECHAVAJITE ZAPNUTY ALEBO BEZ DOZORU.

BATERIE

UPOZORNENIE NA BATERIU: UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETI. V PRIPADE POZITIA ALEBO UMIESTNENIA
DO KTOREJKOLVEK CASTI TELA OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARSKU POMOC.

VZDY POUZIVAITE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVAITE LITIOVE BATERIE.

BATERIE VLOZTE V SULADE SO SYMBOLMI POLARITY ZOBRAZENYMI V PRIEHRADKE. NEVKLADAIJTE BATERIE
OPACNE.

NESKRATUJTE SVORKY BATERIE.

AK ICH NECHATE DLHSI CAS VYBRAT, VYBERTE BATERIE.

BATERIE UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

NEMIESAJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

BATERIE NIKDY NEVHADZUJTE DO OHNA.

LIKVIDACIA BATERI, POUZITE BATERIE ALEBO BATERIE S UPLYNUTOU ZIVOTNOSTOU SA MUSIA ZLIKVIDOVAT A
RECYKLOVAT V SULADE S PREDPISMI MIESTNYCH ORGANOV.

DODRZIAVAITE BEZPECNOSTNE POKYNY, POKYNY NA POUZ{VANIE A LIKVIDACIU BATERIi OD ICH VYROBCU.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

PRED CISTENIM VZDY VYPNITE A VYBERTE BATERIE.

NEPONARAJTE DO VODY.

NA CISTENIE TOHTO SPOTREBICA NEPOUZ{VAITE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ANI OSTRE NARADIE.
POVRCHY UTIERAJTE MAKKOU SUCHOU HANDRICKOU. PRED DALSIM POUZITIM DOKLADNE VYSUSTE.
SPOTREBIC SKLADUJTE NA CHLADNOM A SUCHOM MIESTE.

LIKVIDACIA BATERIi

POUZITE GOMBIKOVE CLANKY ALEBO CLANKY S UPLYNUTOU DOBOU POUZITELNOSTI SA MUSIA BEZPECNE
ZLIKVIDOVAT MIMO DOSAHU DETi A RECYKLOVAT V SULADE S PREDPISMI MIESTNYCH ORGANOV.
DODRZIAVAJTE BEZPECNOSTNE POKYNY, POKYNY NA POUZIVANIE A LIKVIDACIU, KTORE UVADZA VYROBCA
BATERII.



DISPOZICIA
e Ak je to mozné, pouzivame recyklovatelné alebo recyklované
obaly.
e Vsetky obaly, papier a kartény zlikvidujte v sulade s miestnymi

predpismi o recykldcii.
A DEPOSER A DEPOSER

e  Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v Cet appareil EN MAGASIN N DECHETERIE
miestnom recyklaé¢nom stredisku pre domovy odpad, ktoré ma se recycle
opravnenie na to.

e Plasty, polyetylénové vrecka - st vyrobené z nasledujucich P Neles I Fepaa o o e e vt S

recyklovatelnych plastov.

e Poskonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v
recyklacnom stredisku pre domovy odpad, ktoré ma opravnenie
miestneho Uradu..
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